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Situering

Sanskrit is de klassieke taal van India, in gebruik sinds tenminste 3500 jaar. Het is
de centrale taal in de religieuze, literaire, politieke en wetenschappelijke culturen
van Zuid-Azië tot ca. de 10e eeuw. Bovendien zijn alle moderne Indiase talen ofwel
rechtstreekse afstammelingen van het Sanskrit, ofwel integreerden zij een
aanzienlijk deel van zijn vocabularium. Het Sanskrit heeft, net zoals het Grieks en
Latijn, een uitgebreid nominaal en verbaal flexiesysteem. Het vak geeft studenten
een eerste introductie in de grammatica en een basiskennis van het schrift van het
klassiek Sanskrit.

Inhoud

De cursus vangt aan met de theoretische uiteenzetting over de Sanskrit schrift
(Devanagari) en grammatica: klankleer en elementaire vormleer. De theorie wordt
omgezet in praktijk in oefeningen, waarbij de student geleidelijk aan
schrijfoefeningen, vertalingen, thema's, speciale toepassingen op de
assimilatieregels (sandhi) en de elementaire nominale en verbale flexie inoefent.

Begincompetenties

Een basiskennis hebben van algemene grammaticale terminologie.

Eindcompetenties

1  gedegen kennis van het Sanskrit schrift (Devanagari), actief en passief
2  actieve en passieve kennis van een basiswoordenschat Sanskrit
3  de assimilatieregels actief en passief kunnen toepassen
4  actieve en passieve kennis van de vaakst voorkomende verbuigingen en
1  vervoegingen

Creditcontractvoorwaarde

De toegang tot dit opleidingsonderdeel via creditcontract is open: de student houdt zelf rekening met voorkennis uitgedrukt
in begincompetenties
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Examencontractvoorwaarde

Dit opleidingsonderdeel kan niet via examencontract gevolgd worden

Didactische werkvormen

Werkcollege, Hoorcollege, Zelfstandig werk

Toelichtingen bij de didactische werkvormen

Hoorcolleges over de Sanskrit grammatica en geleide oefeningen met
voorbereiding door de studenten, gevolgd door nazicht in groepsverband. De
studenten bereiden de oefeningen zelf voor.

Studiemateriaal

Type: Handboek

Naam: Grammatica van het Klassieke Sanskrit
Richtprijs: € 30
Optioneel: nee

Type: Reader

Naam: -
Richtprijs: Gratis of betaald door opleiding
Optioneel: nee

Referenties

- SCHARPÉ, A. Grammatica van het Klassieke Sanskrit, Lannoo 2021
- DESHPANDE, M. Samskrtasubodhini - A Sanskrit Primer, Michigan 20075
 

Vakinhoudelijke studiebegeleiding

De docenten staan op vastgestelde uren ter beschikking van de studenten voor
bijkomende informatie en begeleiding.

Evaluatiemomenten

periodegebonden en niet-periodegebonden evaluatie

Evaluatievormen bij periodegebonden evaluatie in de eerste examenperiode

Schriftelijke evaluatie

Evaluatievormen bij periodegebonden evaluatie in de tweede examenperiode

Schriftelijke evaluatie

Evaluatievormen bij niet-periodegebonden evaluatie

Participatie

Tweede examenkans in geval van niet-periodegebonden evaluatie

Niet van toepassing

Toelichtingen bij de evaluatievormen

Het schriftelijk examen bestaat uit:
•  actieve toepassing van de assimilatie regels op een stuk ongezien tekst
•  vertaling van ongeziene Sanskrit zinnen + identificatie van verbale/nominale
•  vormen, op basis van de te kennen vocabularia
•  vertaling van zinnen in het Nederlands naar het Sanskrit (met in-pausa stelling,
•  toepassing van assimilatieregels en de vorm in Devanagari schrift), op basis van
•  de te kennen vocabularia.

Eindscoreberekening

Examen: 90%:
•  oefening of assimilatie regels = 25%
•  vertaaloefening Sanskrit-Nederlands+identificatie vormen = 55%
•  thema vertaling = 15%
Participatie: (aanwezigheid in de les, maken huistaken, voorbereidingen) 10%

Faciliteiten voor werkstudenten

1. I.v.m. mogelijkheid tot vrijstelling van aanwezigheid: geen mogelijkheid tot
vrijstelling van aanwezigheid
2.  I.v.m. mogelijkheid tot verplaatsen van examen: mogelijkheid tot examen op
ander tijdstip doorheen het academiejaar
3.  I.v.m. alternatief tijdstip voor feedback: Mogelijkheid tot feedback via email,
via telefoon, na afspraak tijdens of na afspraak na kantooruren

2(Goedgekeurd)



Voor meer informatie omtrent flexibel studeren: http: //www.flw.ugent.
be/flexibelstuderen
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